


LA MAISON
DU CHAT-QUI-PELOTE

v milieu de la rue Saint-Denis, presque au coin

de la rue du Petit-Lion !, existait naguere & une

de ces maisons précieuses®? qui donnent aux historiens ¢
Ja facilité de reconstruire par analogie 'ancien Paris 3.
Les murs menacants de cette bicoque semblaient avoir
été bariolése d’hiéroglyphes. Quel autre nom le fla-
neur * pouvait-il donner aux X et aux V que tragaient !
sur la facade les pitces de bois transversales ou diago-

1. La rue du Petit-Lion a disparu, sous le second Empire, lorsque
la rue Tiquetonme fut prolongée jusqu’a la rue Saint-Denis.

2. La rue Saint-Denis venait de subit des transformations profondes
alors que Balzac écrivait sa nouvelle, en 1829 {voir Df Vimont, Histaire
de Iz rue Saint-Denis, 111, pp. 34 sq.) Aussi peut-il se donner la commo-
dité de présenter comme ayant existé 4 une date encore récente la
maison qu’il s’appréte 4 décrire.

3. Balzac évoque dans le méme esprit,an début d° Une Double Famille,
un dédale de vieilles rues « ol les antiquaires peuvent encore admirer
quelques singularités historiques ». Plus tard, dans Les Petits Bourgeois
(p. 5), il rappellera la maison du Chat-qui-pelote et, dans un article
de Ia méme époque, se flattera implicitement d’avoir contribué par
ses descriptions 4 préserver le souvenir des quartiers détruits : « Le
vieux Paris oexistera plus que dans les ouvrages des romanciers
assez courageux pour décrire fidélement les derniers vestiges de l"archi-
tecture de nos péres » {Ce gui disparait de Paris, 0.D. 111, 606).

4. Dans In Physivlogic du mariage, Balzac a fait I'éloge de la flanerie :
« Flaner est une science, cest la gastronomie de Peeil; se promener,
Clest végéter, flaner, c’est vivre » (PL X, 620). Les premiéres pages .
de Ferragus, écrites en 1833, renferment des considérations plus
explicites 4 I2 gloire du flaneur parisien (Hisfoire des Treize, p. 41).
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des passantsa. En altérant cette" peintute naive, le
temps avait rendue encore plus grotesque ! par quel-
ques. incertitudes qui devajent inquiéter de conscien-
cieux flineurs®. Ainsi la queue mouchetée du chat
¢tait découpée de telle sorte qu’on pouvait la prendre
pour un spectateur, tant la queue des chats de nos
ancétres €tait grosse, haute et fournie. A droite du
tableau, sur un champ d’azur qui déguisait imparfaj-
tement -la pourriture du bois, les passants lisaient
GUILLAUME; et 4 gauche, SUCCESSEUR DU SIEUR CHE-
VREL. Le soleil et la pluie avaient rongeé¢ la plus grande
partic de I'or moulu parcimonicusement appliqué sur
les lettres de cette inscription, dans laquelle les U rem-
plagaient les V et réciproquement, selon les lois de
notre ancienne orthographe 4. Afin de rabattre Ior.
gueil de ceux qui croient que le monde devient de
jour en jour plus spirituel, et que le moderne charla-
tanisme surpasse tout, il convient de faire observer
ici que ces enseignes, dont Pétymologie semble bizarre
a plus d'un négociant parisien 2, sont les tableaux
motts de vivants tableaux a aide desquels nos espisgles
ancétres avaient réussi 4 amener les chalands dans

1. En soulignant Faspect « comique » ou « grotesque » de cette

enseigne, 4 laquelle nous trouverions volontiers du charme, Baizac

est d’accord avec le goiit de ses contemporains. « Tant de grossiéres

absurdités vont enfin disparaitre », s%écrie Etienne de Jouy, déses-
pérant de trouver un rapport logique entre les enseignes et les pro-
tessions (L' Hermite de la Chausiée 4’ Antin). Bt lady Morgan : « Je
ne connais rien de plus amusant que les allusions classiques et les
devises sentimentales qu’on trouve dans les enseignes et I’absurdité
de leur application ajoute beaucoup au ridicule de leur effet » (La
France, 1, 54).

2. On peut se demander effectivement, 4 la maniére de lady Morgan
ou de PHermite, quel rapport existe entre un chat qui joue 412 longue
paume et un commerce de draperie. Dans son Histoire des enseignes
de Paris (p. 276), E. Fournier note, sans prendre Pexplication 4 son
compte, que, selon certains, le Chat-qui-pelote serait une enseigne

a rébus (Chaque y pelote, chacun ¥y trouve son profit). Nous voyons
ici que Balzac songe 4 une autre origine,
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leurs maisons. Ainsi la Truie-qui-file, 1e’ %nge—vg;’i;:i
etc., furent des animaux en cage dont I'a resseVﬂit -
veillait les passants, et dont lg\ducatl‘c‘)nl ];;rog it la
patience de P'industriel au quinzi¢me siécle 2. he sem-
blables curiosités enricg_tssa}znt plus]L;iteBl;E;se leil o
urs que les Providence, les -fot,

E&S;’f;fge—Die?l et les Décollation de saint :;]f:aé::l—Bap('gllsitﬁE
qui se voient encore rue Sa}nt—Dems . Cepen }?at
Pinconnu ne restait certes pas 12 pour admirer rczle c -
qu'un moment d’attention suffisait 2 graver lanfst’s
mémoire P. Ce jeune homme avait aussi sei1 singu. asn :n:
Son manteau, plissé dans le gott des rapeél’e 20
tiques, laissait voir une élégante chaussure, d’au ant
plus remarquable au rrpheu de 2 boue pansmmgﬁ, tcull vl
portait des bas de soie blancs dopt les mou ed pres
attestaient son impatience. Il sortait sans d01_11te agt ¢
noce ou d’un bal, car & cette heure matinale il tenal

i 4 et les boucles de ses cheveux
la main des gants blagcs , et : es cheveu
noirs défrisés, éparpillées sur ses épaules, indiqu

1. Selon Fournier (op. ¢it., passim), il y av?ﬁt ‘:mtr'e;g];s Sorl:tariz
' vi ine nge-ver: et quatre ou cing Iruie-guifile, ;
une vingtaine de Singe-» : q Trudeguifie, done le
igi ttat en pierre, rue Saint- e 1«
originel était une statue _ ] :
ge['):ait pglus populaire que cette enseigne-la. » Le ':\chtzoma::; zzt’:é
enseignes imprimé par Balzac (0.D.1, 184) _sz'gnal(ait‘dc(]ia Li:erﬁr; dcg e
fe-Guti rehé aux Poirées (prés de de
A la Truie-qui-file rae du Marc ; _ e
Cossonnerie). Mais le répertoire dressé par le Dt V}mgg’;ﬂi} <
i int-Denis méme une Truie-qui-file..,
i aussi dans la rue Saint-Drenis méme :
B e S ] Au lien du Singe-vert,
; 2 100, pp. 257 sq.). Au -vert
et deux Singe-vers (op. cit. 111, _ o e i et
isai le Chat-qui-pelotaic » : Ba :
n lisait dans le manuscrit « le \ . c d X
gonc explicitement cette derniére enseigne parmi celles qui tireraien
igi ’anci ux vivants. .
origine d’anciens tablea )
Ieu: C’fst au xve siecle, et non au xvi® commc'c!ans le texte deﬁm'il;f;
quc. Balzac, dans le manuscrit et les premiéres éditions, faisait remon
? ! .
i ~qui- te. _
a Maison du Chat-qui-pelo » ‘ ' ‘
1 3. Ces diverses enseignes ont été retrouvées et répertoriées rue
in i i t (loc. cif.).
Saint-Denis par le DT Vimont (/ ‘
4. « Ce serait unc étude curieuse que celle du ,caractnire etdfl:.s
acti;)ns ar Vinspection des gants au lendemain dun bal ou
rout » (Efnde de maurs par les ganis, O.D. 11, z08).
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une coiffure 3 la Caracalla 1, mise 4 la mode autant par

I’Ecole de David que par cet engouement pour les’

formes grecques et romaines qui marqua les premiéres
années de ce siecle. Malgré le bruit que faisaient quel-
ques maraichers attardés passant au galop pour se
rendre 2 la grande halle 2, cette rue si agitée avait alors
un calme dont la magie n’est connue que de ceux qui
ont erré dans Paris désert, 4 ces heures ot son tapage,
un moment 2paisé, renait et s’entend dans le lointain
comme la grande voix de la mer®. Cet étrange jeune
homme devait étre aussi curieux pour les commergants
du Chat-qui-pelote, que le Chat-qui-pelote I’était pour
lui. Une cravate éblouissante de blancheur ¢ rendait
sa figure tourmentée encore plus pale quelle ne Iétait
réellement. Le feu tour 4 tour sombre &t pétillant que
jetaient ses yeux noirs s’harmoniait > avec les contours
bizarres de son visage, avec sa bouche large et sinueuse
qui se contractait en souriant, Son front, ridé par une.
contrariété violente, avait quelque chose de fatal. Le
front n’est-il pas ce qui se trouve de plus prophétique

t. Sur le modele du buste antique de Caracalla, trés répandu dans
les ateliers sous "Empire, Mais ia coiffure est 4 refaire, car les bustes
de Caracalla montrent des cheveux frisés, courts et drus, alors que le
jeune homme a des cheveux « défrisés » dont les boucles sont « épar-
pillées sur les épaules ».

2. L’Hermite de la Chaussée d’Antin se plaignait pour ce quartier,
en 1812, du « voisinage de la Halle », ficheux « pour les gens qui
n’ont pas le sommeil dur »

3. Auguste Luchet, en 1830, donne les rues Saint-Denis et Saint-
Martin pour « les plus bruyantes de Paris »; il y note « un encombre-
meat perpétuel [...}] un murmure de pas, de conversations, de cris
divers qui commence quatre heures du matin et ne cesse qu’a minuit »
(Esguisses dédides au peuple Dbarisien, p. 158),

4. La cravate est devemue « le criterium auquel on reconnaitrait
Thomme comme il faut », écrit Balzac dans la Physiologie de la roilorse
(0.D. 11, 47).

5. L’emploi du verbe harmonmier 13 on nous écrivons aujourd’hui

barmoniser est courant chez Balzac.
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en 'homme!? Quand celui de linconnu exprimait
la passion, les plis qui s’y formajent causaient une sorte
d’effroi par la vigueur avec laquelle ils se_pronon-
calent; mais lorsqu’il reprenait son calme, si faciie 2
troubler, il y respirait une g;@gﬁ}lmi{lepsc qui reli. ait
attrayante cett€ physionomis ou la jole, la dou eur,
amour, la colére, le dédain éclataient d une maniére
si communicative que I'homme le plus fFO}d en devait
étre impressionné *. Cet inconnu se dépitait si bien
au moment ou 'on ouvrit précipitamment® la lucarne
du grenier, qu’ii n’y vit pas apparaitre trois joyeuses
figures rondelettes, blanches, roses, mais aussi 1(:0{11—
munes que le sont les figures du Commerce scu ptées
sur certains monuments 3, Ces trois fac,:cs, encadrées
par la lucarne, rappelaient les ¢ tétes d’anges boui\:ﬁs
semés dans les nuages qui'accornpagn?nt le Pen:
éternel . Les apprentis respirérent les émanations

de la rue avec une avidit¢ qui démontrait combien
Patmosphere de leur grenier était chaude et méphi-
tique. Apres avoir indiqué ce singulier _fac;'tlopnalre,
le commis qui paraissait étre le plus jovial f disparut

*

1. « La pean du front, sa position, sa cqu_leur,’ sa tension ou son
relichement font connaitre les passions‘de Iame, 1 état actuel de notre
esprit. En d’autres termes, la partie so_hde, du front indique la mesure
interne de nos facultés, et la partie mobile I'usage que [ous en faisons »,
lit-on dans le « Lavater » dont Balzac possédait ledlt}on de 1820
en dix volumes; et encore : « L'eil et %e front semble-nt éure lf,:s traits
physionomiques les plus décisifs de 'artiste» (Ler Physionomies 4’ artistes
célébres, dans le tome VI). ' o )

z. De ce personnage d’artiste, Balz_ac a tracé une lqtntgir}e esquisse
en Jacob del Ryés, héros du roman de jeunesse machc&fc Sténie 1820-21:
éd. Prioult, p. 57) : « Ses cheveux, ses yeux sont noirs » et « la fierté
qui réside en son ceil d’aigle et sur son front » contraste avec une
grice presque féminine. Le héros de La Matson du Cbat—z?uz—pelate
illustre, comme del Ryés, le type de Partiste, tel que Balzac I'a congu
et défini dans son essai Des artistes (O.D. 1, pp. 351 $q.). .

3. Ce passage parait évoguer la scéne allégorique originellement
dessinée par Antoine Coypel et figurant des Amours remuant des
ballots sous les ordres de Mercure.,

BALZAC. LA MAISON DU CHAT-QUI-PELOTE 4
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et revint en tenant 4 la main un instrument dont le
métal inflexible 2 été récemment remplacé par un cuir
souple ; puis tous prirent une expression malicieuse
en regardant le badaud qu’ils aspergérent ® d’une pluje
fine et blanchitre dont le parfum prouvait que les trois
mentons venalent d’étre rasés. Elevés sur la pointe
de leurs pieds et réfugiés au fond de leur grenier pour
jouir de la colére de leur victime, les commis cessérent
de rire en voyant Pinsouciant dédain avec lequel le
jeune homme secoua son manteau, et le profond mépris
que peignit sa figure quand il leva les yeux sur Ia lucarne
vide. En ce moment, une main blanche et délicate fit
remonter vers imposte la partie inférieure d’une des
grossi¢res croisées du troisitme étage, au moyen de
ces coulisses dont le tourniquet laisse souvent tomber
a limproviste le lourd vitrage qu’il doit retenir. Le
passant ¢ fut alors récompensé de sa longue attente.
La figure d’une jeune fille, fraiche comme un de ces
blancs calices qui fleurissent au sein des €aux, se montra
couronnée d'une ruche en mousseline froissée qui
donmait 4 sa téted un air d’innocence admirable.
Quoique couverts d’une étoffe brune, son cou, ses
€épaules s’apercevaient, grice i de légers interstices

jmeénagés par les mouvements du sommeil. Aucune

1
i
|

expression de contrainte n’altérait ni lingénuité de
ce visage, ni le calme de ces yeux immortalisés par
avance dans les sublimes compositions de Raphaél? :

t. Il s’agit apparemment d’un clysopompe et nous avons 1a le
premier exemple dans La Comédie buwmaine de ces farces d’apprentis
que Balzac se plait 4 décrire en souvenir de sa ptopre jeunesse. I1
en prétera d’autres 2 des clercs dans Le Colonel Chabert et Un Débur
dans la vie,

2. Balzac vo;_rai? déjd sa seeur Laure, quand elle érait agée de vingt
ans, avec un « joli petit visage de vierge de Raphaél » (Corr. Pierrot,
I, 117). Les comparaisons de ce genre sont devenues ordinaires sous
sa plume et Raphagl est constamment cité dans La Conmédie Bumaine,
comme en fait foi Pabondanté notice du DT Lotte dans son Judex
der personnes réelles (Pl X1, 1259).
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C’était la méme grice, la méme tranquillité de ces
ierges devenues proverbiales#. Il existait un char-
Enj'r:i'r’nt‘(:ontraste produit par la jeunesse des joues de
cette figure, sur laquelle le sommeil avait comme mis
en relief ® une surabondance de vie, et par la vieillesse
de cette fenétre massive aux contours grossiers, dont
Iappui était noir. Semblable 3 ces fleurs de jour qui
n’ont pas encore au matin déplié leur tunique roulée
par le froid des nuits, la jeune fille, 4 peine éveillée,
laissa errer ses yeux bleus sur les toits voisins et regarda
le ciel; puis, par une sorte d’habitude, elle les baissa
sur les sombres régions de la rue, ol ils rencontrérent
aussitdt ceux de son adorateur © : la coquetterie la fit
sans doute souffrir d’étre vue en déshabillé 4, elle se
retira vivement en arriére, le tourniquet tout usé
tourna, la croisée redescendit avec cette rapidité qui,
de nog jours, a valu un nom odieux 2 cette naive ©
invention de nos ancétres?, et la vision disparut.
Pour ce jeune homme, la plus brillante des étoiles du
matin semblait avoir été soudain cachée par un nuage.
Pendant ces petits événements, les lourds volets
intérieurs qui défendaient le léger vitrage f de la bou-
tique du Chat-qui-pelote avaient été enlevés comme
par magie?. La viellle porte 4 heurtoir fut repliée sur
le mur intérieur de la maison par un serviteur vrai-
semblablement contemporain de Ienseigne, qui d’une
main tremblante y attacha le morceau de drap carré

1. Il s’agit bien entendu de fenétres 4 guillotine.

2. On a vu plus haut que 'heure est « matinale », mais il est cons-
tant qu’on s¢ léve, dans I'industricuse rue Saint-Denis, plus tot que dans
la plupatt des autres rues de Paris. « }’entrai mardi dernier aw Palais-
Royal », écrit ’Hermite, « 4 huit heures du matin, aprés avoir été faire
quelques emplettes dans la rue Saint-Denis. Le premier contraste
dont je fus frappé fut celui du mouvement qui régnait dans ce quartier
et du repos qu’a la méme heure je trouvais dans 'autre. Tous les mar-
chands de la rue Saint-Denis étaient depuis longtemps 4 leurs comp-
toirs; tous les magasins du Palais-Royal, excepté ceux des comestibles,
étaient encore fermés ».



30 LA MAISON DU CHAT-QUI-PELCOTE

sur lequel était brodé en soie jaune le nom de Guillaume s

successenr de Chevrel. 11 et été difficile 4 plus d’un |
passant de deviner le genre de commerce de monsieur
Guillaume. A travers les gros barreaux de fer qui
protégeaient extérieurement sa boutique, i peine vy -

apercevait-on P des paquets enveloppés de toile brune

aussi nombreux que des harengs quand ils traversent ©

'Océan. Malgré Papparente simplicité de cette gothique
facade, monsieur Guillaume était de tous les mar-
chands drapiers de Paris celui dont les magasins se
trouvaient toujours le mieux fournis, dont les relations
avaient le plus d’étendue, et dont la probité commer-
ciale ne souffrait pas le moindre soupconid, Sj
quelques-uns de ses confréres concluaient des marchés
avec le gouvernement sans avoir la quantité de drap
voulue &, il était toujours prét 4 la leur livrer f, quelque
considérable que fiit le nombre de pitces soumission-
nées 8. Le rusé négociant connaissait b mille maniéres
de sattribuer! le plus fort bénéfice sans se trouver
oblig¢, comme eux, de courir chez des protecteurs, v
faire des bassesses ou de riches présents. Si les con-
fréres i ne pouvaient le payer qu’en excellentes traites
un peu longues, il indiquait son notaire comme un
homme accommodant, et savait encore tirer une
seconde mouture du sac, grice & cet expédient
qui faisait dire proverbialement aux négociants de la
rue Saint-Denis : — Dieu vous garde du notaire de
monsieur Guillaume! pour désigner un escompte
onéreux®, Le vieux négociant se trouva debout
comme par miracle, sur le seuil de sa boutique, au

1. La phrase boite 2 la suite d’une ultime et malencontreuse correc-
tion, prescrite par Balzac en marge de son exemplaire personnel de
La Comédie bumaing, dit Furne corrigé (voir la variante, p- 332).

2. Balzac a signalé déja certains services onéreux ainsi rendus par
des notaires pour le compte de leurs clients dans le Code des gens hon-
nétes (0. D. I, pp. 120 5q.). On sait qu’il avait accompli en 1818-181¢9
un stage de notariat chez M® Passez, un ami de sa famille.
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moment ot le domestique se retira. Monsieur
Guillaume regarda la rue Saint-Denis, les boutiques
voisines et le temps, comme un homme qui débarque
au Havre et revoit la France aprés un long voyage.
Bien convaincu que rien n’avait changé pendant son
sommeil, il apercut alors le passant en faction, qui de
son coté contemplait le patriarche de la draperie
comme Humboldt dut examiner le premier gymnote
électrique ® qu’il vit en Amérique . Monsieur Guillaume
portait de larges culottes de velours noir, des bas
chinés et des souliers carrés 3 boucles d’argent. Son
habit 4 pans carrés, 4 basques carrées, 4 collet carré ?,
enveloppait P son corps légérement voité d'un drap
verditre ¢ garni de grands boutons en métal blanc
mais rougis par P'usage. Ses cheveux gris étaient si
exactement aplatis et peignés sur son crine jaune, qu’ils
le faigaient resscrobler 4 un champ sillonné. Ses petits
yeux vertsd, percés comme avec une vrille, flam-~
boyaient* sous deux arcs marqués d’une faible rou-
geur 4 défaur de sourcils. Les inquiétudes avaient tracé
sur son front des rides horizontales aussi nombreuses
que les plis de son habit I. Cette figure bléme annon-
cait la patience, la sagesse commerciale, et 'espéce
de cupidité rusée que réclament les affaires. A cette
époque on voyait moins rarement qu’aujourd’hui
de ces vieilles familles ol se conservaient, comme
de précieuses traditions, les mceurs, les costumes
caractéristiques de leurs professions, et restées au

1. Ces poissons, sottes danguilles gigantesques, pourvus d’une
propriété électrique qu’ils exercent pour l’attaque et la défense, ont
été observés par Humboldt lors de sa navigation sur 'Orénoque
en t80c et décrits dans le récit de son voyage.

z. Selon Mme Jeanne Reboul, ce goit des détails « carrés » dans
le costumme, partagé par le notaire Mathias dans Le Conirat de mariage,
correspond 2 cette époque dans Uesprit de Balzac, adepte de la méthode
inductive et intuitive d'un Lavater, 4 « une certaine conscience pro-
fessionnelle de lancien temps » (Balzac ef lz Vestignomonie, dans la
Rewue &’ Histoire littéraire de la Framee, 1950, p. 223).
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milien de la civilisation nouvelle comme ces débris
antédiluviens retrouvés par Cuvier dans les car-
rieres 2, Le chef de la famille Guillaume était un de
ces notables gardiens des anciens usages : on le sur-
prenait a regrettexr® le Prévét des Marchands, et jamais
il ne parlait d’un jugement du tribunal de commerce
sans le nommer la semfence des comsuis®. Levé sans
doute en vertu de ces coutumes le premier de sa mai-
son, il attendait de pied ferme larrivée de ses trois
commis, pour les gourmander en cas de retard. Ces
jeunes disciples de Mercure ne connaissaient rien de
plus redoutable que lactivité silencieuse avec laquelle
le patron scrutait leurs visages et leurs mouvements,
le lundi matin, en y recherchant les preuves ou les
traces de leurs escapades. Mais, en ce moment, le
vieux drapier ne fit aucune attention 2 ses apprentis,
il était occupé 4 chercher le motif de la sollicitude
avec laquelle le jeune homme en bas de soie et en man-

teau portait alternativement les yeux sur son enseigne’

et sur les profondeurs de son magasin. Le jour, devenu
plus éclatant, permettait d’y apercevoir le bureau gril-
lagé, entouré de rideaux en vieille soie verte, ou se
tenaient les livtes immenses, oracles muets de la mai-
son, Le trop curieux étranger semblait convoiter ce
petit local, y prendre le plan d’une salle & manger
latérale, éclairée par un vitrage pratiqué dans le pla-
fond, et d’ot1 la famille réunie devait facilement voir,

1. Balzac songe aux Recherches sur les ossements fossiles de Cuvier,
publiées. sous la Restauration. Il évoque encore dans un article de
La Caricature « les anaplothérions tegrettés et retrouvés ci et la par
M. Cuvier » (0. D. 11, 194).

2. A la date on se déroule le récit (1810-1811, voir p. 54, 0. 2),
le tribunal de commerce, créé par le code de 1808, est une iastitu-
tion toute récente. Sous I’ Ancien Régime, la justice en matiére commer-
ciale était rendue par des « juges-consuls ». La fidélité de M. Guillaume
a I'ancien vocabulaire, dont un autre exemple sera donné p. 56, est un
trait de caractére, comme celle du marquis d’Esgrignon qui, dans
Le Cabinet des Antignes (p. 50}, dit tailler au lieu &impérs.

Iil!m -
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pendant ses repas, les plus legers accidents qui pou-
vaient arriver sur le seuil de la boutique. Un si grand
amour pour son logis paraissait suspect 3 un négo-
ciant qui avait subi le régime du Maximum 2. Mon-
sicur Guillaume pensait donc assez naturellement que
cette figure sinistre en voulait 4 la caisse du Chat-
qui-pelote ». Aprés avoir discrétement joui du duel
muet qui avait leu entre son patron et Pinconnu,
le plus 4gé des commis hasarda de se placer sur la
dalle ol était monsieur Guillaume, en voyant le jeune
homme contempler 4 la dérobée les croisées du troi-
sieme. Il fit deux pas dans la rue, leva la téte, et crut
avoir aperqu mademoiselle Augustine Guillaume qui
se retirait avec précipitation. Mécontent de la pers-
picacité de son premier commis, le drapier lui langa
un regard de travers; mais tout i coup les craintes
mutuelles que la présence de ce passant excitatt dans
Pame du marchand et de I'amoureux commis se cal-
mérent. L’inconnu héla ¢ un fiacre qui se rendait a
une place voisine, et y monta rapidement en affectant
une trompeuse indifférence. Ce départ mit un certain
baume dans le cceur des autres commis, assez inquiets
de retrouver da victime de leur plaisanterie 9.

—— Eh bien, messieurs, qu’avez-vous donc a restex la,
les bras croisés? dit monsieur Guillaume 4 ses trois
néophytes. Mais autrefois, sarpejen, quand j’étais
chez le sieur Chevrel, j’avais déja visité plus de deux
piéces de drap.

— 11 faisait donc jour de meilleure heure, dit le
second commis que cette tiche concernait.

Le vieux négociant ne put s’empécher de sourire.
Quoique deux de ces trois jeunes gens, confiés a ses
soins par leurs peres, riches manufactuders ® de
Louviers et Sedan, n’eussent qu’a demander cent
mille francs T pour les avoir, le jour ol ils serajent en

1. Le régime du Maximum est le régime de taxation décrété le
2 mai 1793 contre agiotage et I'accaparement.
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fge de s’érablir, Guillaume croyait de son devoir de
les tenir sous la férule d’un antique despotisme inconnu
de nos jours dans les brillants magasins modernes dont
les commis veulent étre riches & trente ans : il les fai-
sait travailler comme des négres. A eux trois, ces com-
mis suffisaient ! 2 une besogne qui aurait mis sur les
dents dix de ces employés dont le sybaritisme enfle
aujourd’hui les colonnes du budget?. Aucun bruit ne
troublait la paix de cette maison solennelle, ot les gonds
semblaient toujours huilés, et dont le moindre meuble
avait cette propreté respectable qui annonce un ordre
€t une economie séveéres. Souvent, le plus espiégle
des commis s’était amusé 4 écrize sur le fromage de
Gruyere qu’on leur abandonnait au déjeuner, et qu’ils
se plaisaient 4 respecter 3, la date de sa récef:tion pri-
mitive. Cette malice et quelques autres semblables
faisaient parfois sourire la plus jeune des deux filles
de Guillaume, la jolie vierge qui' venait d’apparaitre
au passant enchanté. Quoique chacun des apprentis
et méme le plus ancien®, payit une forte pension’
aucun d’eux n’elt été assez hardi pour rester a la
table du patron au moment ou le dessert y était servi
Lorsque madame Guillaume parlait d’accommoder la
salade, ces pauvres jeunes gens tremblaient en songeant
avec quelle parcimonie sa prudente ¢ main savait
¢pancher ¢ I'huile. I ne fallait pas qu’ils s’avisassent dz
passer une nuit dehors sans avoir donné longtemps
a Pavance un motf plausible de cette irrégularité
Chaque dimanche, et i tour de t6le, deux commis.,
accompagnaient la famille Guillaume 4 la messe de

1.« Autrcfo:s_les négociants en étoffes avaient tout av plus trois
Ou quatre commis [--] Aujourd’hui quinze, dix-huit, vingt commis
j’en ai vingt-deux », s’écrie M. Bertrand, négociant’rue Saint-Denis,
dans Les Troir Quartiers de Picard et Mazéres. Nous sommes al R
en 1827 et non plus vers 1810. & g

z. Balzac effi : * ..
Ler Emp[@'éﬁ cure un probléme qu’il abordera en grand dérail dans
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Saint-Leu et aux vépres!. Mesdemoiselles Virginie
et Augustine, modestement vétues d’indienne2, pre-
naient chacune le bras d’un commis et marchaient en
avant, sous les yeux pergants de leur mére, qui fermait
ce petit cortége domestique avec son mari accoutumé
par elle & porter deux gros paroissiens reliés en maro-
quin noir. Le second commis n’avait pas d’appointe-
ments. Quant 4 celui que douze @ ans de perseverance
et de discrétion initiaient aux secrets de la maison, i
recevait huit cents francs® en récompense de ses
labeurs. A certaines fétes de famille, il était gratifié
de quelques cadeaux auxquels la main séche et ridée
de madame Guillaume donnait seule du prix : des
bourses en filet qu’elle avait soin d’emplir? de coton
pour faire valoir leurs dessins ¢ 4 jour, des bretelles
fortement conditionnées, ou des paires de bas de sote
bien Jourdes. Quelquefois, mais rarement, ce premier
ministre était admis 4 partager les plaisirs de la famille
soit quand elle allait 4 la campagne, soit quand apres
des mois d’attente elle se décidait 4 user de son droit
3 demander, en louant une loge, une piéce 4 laquelle
Paris ne pensait plusd. Quant aux trois ¢ autres
commis, la barriere de respect qui séparait jadis un
maitre drapier de ses apprentis ¢tait placée si forte-
ment entre eux et le vieux négociant, qu’il leur elt
été plus facile de voler une piéce de drap que de déran-
ger cette augusie étiquette. Cette réserve peut paraitre

1. Moins de cent métres & patcourir dans la direction du Chitelet,
et la rue a traverser...

2. L'indienne est une étoffe de coton peinte ou imprimée, dont la
fabrication, d’origine hindoue, avait été introduite en France vers 1760
par Oberkampf.

3. Huit cents francs par an, sans aucun doute.

2. 1l 2 été indiqué plus haut que M. Guillaume attendaic « ses trois
commis » (p. 32). La contradiction est flagrante et vient du « Furne
corrigé », ol Balzac a substitué ici « trois » & « deux » (et de méme,
plus loin, « cing » 2 « quatze », voir p. 53), sans prévoir les incidences
nécessaires d’une telle correction.
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On troupera ci-dessous les variantes gue nows avons choisies,
présentées dans Pordre of elles apparaissent au fil du texte. La
liste des sigles employés et les principes généraux de notre nota-
tion ont été indiqués p. 317.

Nous reproduisons au moins le premier ef le dernier mot de

chague passage modifié on ajonté. Quelgues exemples faciliteront
les consultations nécessaires.

naguére F : encore, il y a peu de temps ant. [tems M.]
Le texte actuel « nagulre » apparait pour la premiére fois
dans Pédition Furne ; on [it dans fous les états antérienrs

« encore, il y 2 peu de temps ». Oxn relive dans M la graphie
tems.

aux historiens F : aux romanciers B  aux romanciers
et aux antiquaires asns.

Le texte actuel « aux historiens » apparait pour la premiére
fois dans Pédition Furne ; on lit dans 'édition Bécket (et dans
Pédition intermédiaire Charpentier) @ « aux romanciers » ;
les états antérienrs portemt : « aux romanciers et aux anti-
guaires ».

[en] a requ de rouge add. B.
Mots ajoutés dans I'édition Béchet, sanf le mot « en », introduit
Dpostérieurement.
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Page 19 :

a. LA MAISON DU CHAT-QUI-PELOTE F :
MALHEUR Q F : GLOIRE ‘ET

b. Dédicace zdd. F.
Page 21 :

a. naguere F : encore, il y 2 peu de vemps ans. [tems M].

_!;_. An milieu... précieuses B : 1l existait encore, il y a peu de temps, au
milieu de la rue Saint-Denis et presqu’au coin de celle du Petit-Lion,
une de ces maisons précieuses ant.

¢. aux historiens F : aux romanciers B : aux romanciers et aux anti-
quaites anf.

d. reconstruire par analogie I'ancien Paris B : reconstruire 'ancien
Paris dans leurs ouvrages ans.

e. bariolés F : chargés anz.

Jf i quetragaient F : tracés par B : tracés en profusion par (F : dessinés
en profondeur par M.

Page 22 :

a. le badigeon B : la chemise jaunjtre passée 4 la maison par le badi-
geonneur an.

b. cette fréle maison F : cette maison fréle B : la maison ant.
¢. mars M : avzil rayé sur M.

, :
4. d’une boutique en face FC : de la boutique qui se trouvait en
face anz.

e. archéologue F : historien ant.
J-seizieme F : XVIe B : XVe O : 15 en surcharge sur 168 M.

Page 23 :

a. cet obsez:vateur, ennuyé B : I'impatient observateur, fatigué M.
b. sur ses lévres B : sur sa figure ans. .

¢. ol se rencontraient... tisibles add. B.
4. avait été rechampie d’autant B : avait recu autant anf.
¢. [en]a regu de rouge add. B.
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7. Cette toile causait la gaité B : Ce chef-d’ceuvre désespérant causait
Pinextinguible gaité anz.

g que le plus spirituel... comique B : qu'il serait difficile a un peintre
moderne de donner 4 un chat une figure aussi merveilieusement séricuse
ant.

Page 24 :

2. de maniére & faire croire... passans B : avec un rare talent anf.

b. qui devaient... flaneurs F : dont un consciencieux flaneur devait
s'inquiéter B : qui metiaient 'admirateur dans I'embarras ant.

¢. Le soleil et la pluie avaient rongé B; Uintempérie du climat parisien
avait rongé ant.

d. Tonte la description de I enseigne, depais il faut dire, a é2é ajoutée en marge
de M.

Page 25 :

a la Truie-qui-file, le Singe-vert O : la truie qui filait, le chat qui
pelotait M.

b. Cependant l'inconnu... mémoire F : Cependant, il était difficile
de croiré.que I'inconnu restat 12 pour admirer ce chat car un moment
Jattention suffisait 2 le graver dans la mémoire B : Cependant il
était difficile de croire que ce fiit 4 la délicieuse peinture de ce chat
quétait due la faction [du jeune homme M] de l'inconnu ax?.

Page 27 :

a. Le portrat du_jeune howtme (depuis Son manteau) a é borleversé dans
B, nons donnons en*deuxc colonnes le texte de B et celui 'O (pen différent
de M). Les modifications postérieurement introduites dans F sent, sinon
négligeables, du moins restreinies, contme o pourra s'en assurer en comparant
Jo texcte de B avec le fexcte définitif fourni p. 25 du préisent volume.

B 0

Son manteau, plissé dans le
gout des draperies antiques,
laissait voir une élégante chaus-
sure, d’autant plus remarquable
au milieu de la boue parisienne,
quil portait des bas de soic
blancs dont” les mouchetures
attestaicnt son impatience. Les
boucles de ses cheveux noirs
défrisés par I’humidité, dont
ses épaules étaient couvertes,
indiquaient une coiffure 2 la
Caracalla, que la récente résur-

Son manteau, plissé avec un
golit inné pour Pimitation des
élégantes draperies antiques, lais-
sait voir de petits pieds d’autant
plus brillans, au milien de la
boue noire du pavé parisien,
que le jeune homme portait
des bas de soie blancs dont les
mouchetures attestaient son im-
patience. Sous son chapeau,
quelques boucles de cheveux
noirs, défrisés par humidité
et retombant sur son col, indi-
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rection de la sculpure et certain
engouement  pour Pantique
avalent mise 2 la mode. Il sortait
sans doute d’une noce ou dun
bal, il était six heures et demie
du matin, et il portait des gants
blancs déchirés. Malgré le bruic
que faisalent quelques marai-
chers attardés qui passaient au
galop pour se rendre 3 la grande
halle, cette rue si agitée avait
alors un calme doat il est difficile
de concevoir la magie, si 'on
n’a pas erré dans Paris désert,
4 ces heures ol son tapage, un
moment apaisé, renait et s’entend
dans le lointain comme la grande
voix de la mer. Cet étrange jeune
homme devait étre zussi curieux
pour les commercans du Chat-
qui-pelote, que le Chat-gui-
peloteétait pour lui. Unecravatee
éblouissante de blancheur rendait
sa figure tourmentée encore
plus pile quelle ne Iétait
réellement. Le feu tour a4 tour
sombre et pétillant que jetaient
ses yeux noirs s'harmoniait
avec les contours bizarres de
son visage, avec sa bouche large
et sinveuse qui se contractait
en souriant. Son front, ridé
par une contrariété violente,
avait quelque chose de fata].
Le front n’est-il pas ce qui se
trouve- de plus prophétique
en Phomme. Quand celui de
Iinconnu exprimait la passion,
les plis causaient une sorte
d'effroi par la vigueur avec
laquelle ils se prenongaient,
tandis que si la peau brune repre-
nait son calme si facile 2 troubler,
il y respirait une grice dont la
poésie 4 demi-lumineuse éclai-
rait des traits qui suraient semblé
tepoussans  s’ils n’eussent été

VARIANTES

quaient qu’il était coiffé a la
Caracalla, coiffure que la récente
résurrection de la sculpture et I’ad-
miration pour I'antique avaient
mise &2 la mode. Une ctavatte
éblouissante de blancheur ren-
dait encore plus pile sa figure
tourmentée. On oubliait faci-
lement les contours bizarres, la
bouche trop large et trés sinueuse
de ce visage original, grice au
feu tour 4 tour sombre et pétil-
lant qui séchappait de deux
yeux noirs. Des gants blancs
déchirés annongaient que Iin-
connu sortait sans doute de
quelque noce, car il était six
heures et demie du matin.
Sauf quelques maraichers attar-
dés qui passaient au galop en
réveillant les échos, cette rue
si agitée avait alors un calme
dont il est difficile de concevoir-
la magie si I'on n'a pas ersé
dans Paris désert, 3 ces heures
ot son bruit infernal, un moment
apaisé, renait et s’entend dans
le lointain comme la grande voix
de la mer.

Cet étrange jeune homme
formait un tableau un peu plus
curieux que celui du Chat-qui-
pelote : sa bouche souriait
avec amertume; son front, plissé
par une violente contratiété,
avait quelque chose de fatal;
car le crine est ce que homme
a de plus prophétique. Quand
la peau brune de ce front haut
et large restait unie et tendue, -
il respirait le génie, la grice, et
de concert avec les yeux, il
faisait mentir toutes les prédic-
tions d'un visage repoussant,
8'il n'elt été sans cesse ennobli
pat une physionomie spirituelle;
mais quand ce front, chargé
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sans cesse ennoblis par une de rides q:.‘li ressemnblaient aux
physionomic spirituelle olt la  jeux de leau, expnma:tﬂ 1.;1;2
joic, la douleur, l'amour, la  passion trop forte, t:(zt::ezFF g1
colére, le dédain, éclataient d’une  causalt une sorte. il rol
maniére si communicative, quun  mobile 4 'exces, la\ joie,la ou ciu.r,
homme froid devait épouser l'amour, 'la' coleére, le cle1 ain
involontairernent les affections &'y succed:amnt avec .?ue que
qui s’y peignaient. chose de si communicatif quon
devait involontairement parta-
ger les affections qu’il plaisait
a ce jeune homme d’exptimer.

. précipitamment O : tout doucement M. )
f. (p:es trpois faces... rappelaient les B : Ces trois faces... eurent Pair de
ces O : Elles bouchérent la lucarne et eurent l’an'. de ces M. )
4. semés dans les nuages qui accompagnent !e Pere éternel F : semées
daas les nuages dont on accompagne le Pére éternel B : dont on

. accompagne les nuages du Pere érernel ant.

e. les émanations O : Uair épais M. . o

f- le commis qui paraissait étre le plus jovial F : Celui des commis
auquel appartenait la figure la plus joviale O : Celle des trois figures
qui paraissait la plus joviate .

Page 28 : .
a. [en] tenant 4 la main... souple add. O [souple F: s_ouple et poli anf.'f].
b. Le badaud qu’ils aspergérenc B, létranger, qui tout a coup fut
aspergé O ... serait arrosé M.
¢. le passant B ; le jeune artiste amz. . ) .
4. d'une tuche... téte B : de la mousseline froissée qui donnait 4 son
front, 4 sa téte ani.

" Page 29 :

a. de ces vierges devenues proverbiai_es a_dd.' o.

b. avait comme mis en relief F < avair laissé comumie ant.

¢. de son adorateur F : du conternplateur B : de Partiste ant.

4. la coquetterie... déshabillé B : :Elle devint rouge 'comr_rﬁ:' un;:
cerise, sans doute par coqueiteric d’étre vue ainsi en déshabillé anz.

¢. naive F 1 triste ant. . ’

7. qui défendaient le léger vitrage O : qui formaient la double défense

du vitrage M.

Page 30 : _ -
2. le nom de Guillaume B: Ienseigne et le nom classique de Guillaume

ant. ) , )
b. 4 peine y apercevait-on B : on n'y apercevait O : on n’apercevait
dans les sombres rayons en chéne du magasin M.
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¢. que des harengs quand ils traversent B : qu’une cohorte de harengs
qui traversent anf.

d ne souffrait pas le moindre soupgon FC : était la plus exacte ant.
(légires variantes}.

¢- sans avoir la quantité de drap voulue add. B.
] /- toujours prétala l_eur livrer B : toujours prét 4 livrer, dans les huit
jours, le drap nécessaire 4 I’habillement de nos armées anr.
& quelque considérable... soumissionnées B : quel que fat le nombre
daunes qu’ils eussent promis add. O.
b. connaissait B : avait ans.

: de s'attribuer B : de s’y prendre pour sattribuer amt.
/- les confréres B : ces fournisseurs de 'Empereur an.

Page 31 :

a. le premier gymnote électrique B : le premier Kanguroos an.
b. enveloppait F : environnait ans.

¢. verdatre aw dessus de jaunitre rayé M.

d. verts O : gris M.

p}_’;e‘ Hjmboyaicnt add. O (variantes postérieures dans la struciure do la
rase).

Jf-de son habit B : d’un fichu anz.

Page 32 :

a. retrouves par Cuvier dans les catriéres B : retrouvés par M. Cuvier
O : échappés au naufrage de 178¢ M.

b. & regretter B : 4 menacer un confrére du syndic, 4 regretter ant.

Page 33 :

a. du Maximum FC : de la terreur ans.

6. Un si grand amour... Chat-qui-pelote 24d. O.
¢. héla F : fit signe 4 an?.

4. plaisanteric F : aspersion anwt.

¢. manufacturiers M : aprés ce mot, Balyac a écrit et rayé &'Ejbeuf.
f- franes F : écus ans,

Page 34 :

a. et qu’ils se plaisajent & respecter O :
acheter autre chose M.

b. le plus ancien F : le plus jeune ant.

¢ prudente F : inexorable anz.

d. savait y épancher O : y épanchait M.

et qu’ils délaissaient pour

Page 35 :

a. douze F : sept ant.
b. qu'elle avait soin d’emplir O : pleines M.
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¢. pour faire valoix leurs dessins F : pour en faire valoir les dessins ans.

4. admis 4 partager... 4 laquelle Paris ne pensait plus 5 :... que Paris
ne voyait plus O : admis aux parties de campagne pour lesquelles
on louait un remise ou aux parties de spectacle o la famille allaic
dans une loge promise des mois entiers M.

e. trois FC : deux amt.

Page 36 :

a. il devenait ’objet de F : il était 'objet de O : il excitait une compas-
sion et obtenait des M.

b.le patron... docteurs O : le patron ne regardait pas 4 vingt-cing
louis 4 donner au médecin M.

¢. car il ne répondait pas seulement des meeurs B : bref, il répondait
des meceurs ant.

d. trahissait F: annongait an?. Avani ce verbe, B. a éerit et rayé comme
celle de presque toutes les vieilles dévotes.

¢. garni de F : orné de B : qui avait des ant.

Page 37 :

a. La jeunesse atténuait... figure O : La jeunesse rendait sa ressem-
blance avec sa meére assez supportable M.

b. rayons sur lesquels le vieux domestique... poussiére O : rayons
sans un grain de poussiére M.

Page 38 :

a. souvent leur mére... cause add. 5.
6. de famille formaient O : de famille et qui arrivaient encore assez
souvent formaient ‘M.

Page 39 :

4. et son beau-pére M. Cardot add. FC.

5. Madame Roguin... irréprochables F (sauf l'addition ci-dessus) :
leur oncle le notaire et sa femme qui avait des diamans, un cousin
chef de division au ministére de la guerre, les négocians les mieux
famés de la rue des Bourdonnais, deux ou trois vieux banquiers, et
quelques jeunes femmes de meeurs irréprochables anmr.

¢. empaquetés B : servis ans.

d. vie monotone F : taciturnité de la vie ordinaire an?.

¢. autant de mouvement... évéque {ariantes de détail) O : du mou-
vement M.

J- aidaient leur meére 4 se coucher O : couchaient leur mére M.

£ la sccur touriére B : madame Guillaume ans.

Page 40 :
a. Quelque B : Telles anr.



